
Глава 182: Волшебная бабочка

"С тобой все в порядке?" - спросил Аньфэу, протягивая ему руку.

«Да, - сказал Оззик. Его голос дрожал, и он пытался успокоиться. Не было ничего плохого в
теплой, яркой улыбке Аньфэу, но он поставил Оззика на край.

«Хорошо, успокойте всех, давайте ...» Глаза Аньфэу обратились к молодому человеку по имени
Йе и остановились. Несмотря на то, что он все еще продолжал играть с Оззиком, в его
выражении было беспокойство, как будто ему было неудобно. Когда он убивал, он был быстрым
и решительным. Пока Аньфэу и Оззик говорили, он уже убил половину наемников, которые
были ранены зомби. Несмотря на то, что наемники не сопротивлялись, его способность убивать
своих бывших спутников без колебаний потрясла Аньфэу.

«Кажется, у вас нет опыта общения с некромантами, - сказал Аньфэу, подходя к нему.

«Слава богу, у меня нет, - сказал Йе, - иначе я бы не был здесь, разговаривая с тобой». Он
разговаривал с Аньфэу, но он не переставал рубить наемников. Другой раненный человек упал
на землю.

«Это не помешает им превратиться в зомби», - сказал Аньфэу. Он оглянулся и обнаружил, что
у всех наемников есть меч. Можно было убить человека таким образом, но это не поможет
помешать им превратиться в зомби.

«Что вы предлагаете нам делать?»

«Найдите некоторых магов. Только огонь может помешать им измениться», - сказал Аньфэу. Он
поднял голос и сказал: «Все, послушайте меня. Некроманты убежали, и поверьте мне, я
говорю, что они вернутся с еще большим количеством зомби. Мы должны немедленно уйти».

«Уйти? Нет. Мы не можем позволить нашим братьям погибнуть напрасно!» - крикнул один из
наемных руководителей.

«Вы можете делать, что хотите», сказал Аньфэу. "Я ухожу." Он взглянул на Сюзанну, которая
медленно шла.

«Трус», сказал один наемник.

"Тише!" - заорал Оззик. «Если бы не Аньфэу и Сюзанна, мы все были бы мертвы». Неясно, что
Оззик думал об Аньфэу, но, несмотря ни на что, у него были свои нравственные нормы, за
которыми ему стоило следовать. Для лидера группы наемников и человека, который выковал
крупную корыстную коалицию, он должен был обладать хорошими качествами, иначе никто не
будет работать на него, и он не выживет в мире.

«Тогда мы будем бежать, а что с нашими падшими братьями?» - спросил военачальник.

«Там есть тысячи зомби, - сказал Аньфэу, указывая вдаль, - и, по крайней мере, дюжина
некромантов, среди которых есть старший некромант. Сейчас не время мести. Мы должны
сделать это, чтобы предотвратить увеличение количества зомби ".

Маги, которых вы достали, выпустили магию огня и превратили середину травяной поляны в
огненный ад. Солнце ярко сияло над головами. Не имело значения, превратятся ли эти
наемники в зомби или нет. Они никогда не смогут покинуть это место.



Руководители наемников взглянули друг на друга. Не было возможности, чтобы наемники
могли победить тысячи зомби и дюжину некромантов.

«Нам нужно подождать еще три дня для прихода священников света. Они более опытные, имея
дело с темными существами, такими как зомби, - медленно сказал Аньфэу.

«Священники Света? Зачем они приедут в Страну Наемников?» - спросил Оззик.

«Я отправил своего человека обратно в Город Белой Горы, чтобы связаться с Церковью, когда
мы нашли зомби. Все, что нам нужно сделать, это подождать». Аньфэу сделал паузу. Он
взглянул на наемников и добавил: «Я думаю, мы все знаем, какой правильный выбор».

«Хорошо, мы немедленно уходим, - сказал Оззик. «Вы уходите с нами?»

«Нет, мне нужно вернуться к своим людям», сказал Аньфэу, покачав головой.

«Вы спасли нашу жизнь сегодня. Мы в долгу перед вами, - сказал Оззик. «Мы будем в пути.
Прощай».

«До свидания», сказал Аньфэу.

Наемники не были похожи на настоящих солдат, но их движения все еще были очень
быстрыми. Увидев наемников, исчезающих в лесу, Аньфэу улыбнулся. «Долг?» - пробормотал
он и покачал головой. Это все для шоу. Наемники только что назвали его трусом, и было ясно,
о чем подумали наемники.

«Аньфэу, пошли, - тихо сказала Сюзанна.

"Подожди." Аньфэу медленно подошел к краю. Большая бабочка, которая вела наемников к
середине волшебного массива, лежала на земле, наполовину скрытая под грязью. Она не
светилась, как это было несколько мгновений назад, и ничем не отличалась от обычных
бабочек, кроме огромных размеров. Ситуация была слишком хаотичной и интенсивной, и
бабочка прекратила движение после того, как она упала на землю. Наемники, должно быть,
забыли об этом.

Аньфэу протянул ногу и перевернул бабочку. За чем-то можно было наблюдать только с
расстояния, как за этой бабочкой. Ее крупные черные глаза не моргали и были свирепыми, ее
тело было покрыто короткими острыми волосками. Два усика были кроваво-красного цвета и
свисали, как кишки убитого животного. Ноги были размером с предплечье ребенка, а волосы
на них отражали холодный свет. Она не была похожа на божественное существо, которым было
несколько минут назад. Вместо этого она выглядела как демон, который просто сбежал из ада.

Независимо от того, насколько далеко человек уходит от своей родины, эти последствия трудно
будет избежать. Для кого-то с дальнего востока бабочки были красивыми и нежными. Аньфэу
интересовался бабочкой, потому что думал, что он встретил дух бабочки, который может
превратиться в людей. Он был очень разочарован.

"Что это?" Сюзанна подошла и спросила.

"Я не знаю."

«Я никогда не видела ничего подобного», - нахмурилась Сюзанна и сказала. «Никогда не
слышала об этом, она мертва, она уже давно мертва».



Аньфэу протянул правую руку и вызвал свой огненный меч. Он заколол бабочку мечом в том
месте, где был кусок золота, прикованный к телу бабочки серебряными цепями.

Аньфэу не пытался забрать его руками. Он вызвал мяч из воды и окутал золотой осколок в
воде. Он превратил водный шар в шарик льда и поместил его в коробку с антимагическим
кристаллом.

«Мы должны взять это у бабочки, чтобы показать Хуэй Вэй и Хагану, - сказал Аньфэу, качая
головой. «Риска, уничтожь ее». Его пространственное кольцо было сделано самим Саулом и
было очень мощным, но у него все еще был предел. В кольце уже было слишком много вещей.
Аньфэу никому не доверял свои кристаллы, свитки, книги и оружие. Это была коллекция
жизни Саула, и он знал, что должен держать ее в безопасности. Не было места для большой
бабочки.

Риска прошептал заклинание и махнул рукой. Волна пламени охватила бабочку, и существо
было поглощено пламенем.

"Что за запах?" Сюзанна нахмурилась, обнюхивая. «Ты чувствуешь этот запах? Она вкусно
пахнет».

Аньфэу почувствовал приятный аромат. Он огляделся и понял, что аромат исходит от горящей
бабочки. Он опустился, чтобы понаблюдать за созданием. Он мог контролировать элементы, и
это не беспокоило его. Он был так близко, что его лицо было почти в огне, но он не чувствовал
жжения. Конечно, Аньфэу был достаточно силен, чтобы контролировать пламя, которое не
контролировалось другими магами. Если бы он стоял на пути, когда Риска выпустил пламя, он
наверняка сгорел бы.

Что-то сочилось из бабочки, затем жидкость застыла и превратилась в камни. Приятный
аромат исходил от камней.

«Что-то не так», внезапно сказал Риска. «Я думаю, что некроманты возвращаются».

Аньфэу взглянул вдаль и покачал головой. «Не волнуйся, они недостаточно быстры». Он
выпустил дюжину маленьких огненных шаров, которые собрались вместе и сформировали
большую руку. Рука дошла до пламени и схватила камни, затем она вернулась и уронила камни
перед Аньфэу.

«Это не волшебный кристалл, не так ли?»

«Я так не думаю, - сказал Риска, глядя через плечо.

"Что тогда?"

Сюзанна и Риска взглянули друг на друга и покачали головами. Сюзанна потянулась, чтобы
схватить камень и разглядеть его. Аньфэу остановил ее и поспешно сказал: «Подожди, мы не
знаем, что это такое. Я не хочу, чтобы с тобой что-то случилось».

Сюзанна улыбнулась и отпустила руку на бок. Риска подумал, что это нормальный ответ, но
Сюзанна знала, что Аньфэу заботился о ней.

Аньфэу нашел еще одну коробку и поместил камни внутрь. «Пошли, - сказал он.

"Куда?"



«Никуда», - усмехнулся Аньфэу. «Давайте играть в прятки с некромантами».
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